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PERFORMANCE

HIGH 7.000 LUMEN 3H
MEDIUM 5.800 LUMEN 4H

LOW 3.500 LUMEN 5-6H

ECO  1700LUMEN 8-10H

SPECIFICHE Features
STK-X7000

POTENZA POWER

LUCE FREDDA COLD LIGHT
RICARICA 5 1 RECHARGE
BATTERIA BATTERY
MISURE SIZE

PESO WEIGHT

DESCRIZIONE DELLE PARTI Description of parts

Indicatore LED di carica .

LED charging indicator

Pulsante multifunzione
Multifunction button

Prese USB-C e USB-A

USB-C and USB-A sockets

Supporto regolabile
Adjustable support
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Maniglia
- Handle

Diffusore opale
Opal diffuser

Base d’appoggio
Support base




1. La luce LED & adatta per applicazioni di illuminazione interna ed
esterna. 2. L diffusore frontale integrato con la piastra in PC fornisce
un'illuminazione confortevole e di alta qualita. 3. La staffa regolabile e la
maniglia consentono di utilizzare il proiettore in diverse angolazioni e di
trasportarlo facilmente. 4. Premere brevemente il pulsante di
accensione/spegnimento sul retro per scegliere la potenza desiderata
(100% - 75% - 50% —25% - SPENTO). 5. Lo stato della batteria & segnalato
tramite 4 led disposti sopra il pulsante di accensione/spegnimento. 6. La
luce lampeggia 4~6 volte circa 10 minuti prima che la batteria si esaurisca
come awiso di potenza insufficiente. 7. Premere 'interruttore circolare per
attivare la funzione power bank (uscita max 5V 2A). 8. Per ricaricare il
proiettore sono necessari un cavo USB-C (incluso) e un caricatore da 5V 3A
(non incluso). Per la funzione power bank & necessario un cavo USB
Type-A (non incluso). 9. La batteria non & sostituibile dallutente: contattare
il centro assistenza.

1.Prima di ogni ricarica accertarsi che il proiettore e il cavo di
alimentazione non siano danneggiati in alcun modo ed assicurarsi che sia
disponibile la tensione corretta (5V). Non utilizzare mai il proiettore se si
riscontrano danni. 2. Non utilizzare il proiettore in ambienti in cui sono
presenti liquidi, gas o polveri inflammabili. Pericolo per la vita!

3. Le luci a LED sono estremamente luminose. Non guardare
direttamente il proiettore.

Non utilizzare solventi, detergenti corrosivi o simili.
Utilizzare SOLO un panno asciutto.

1.The LED light is suitable for indoor and outdoor lighting applications.

2. The integrated front diffuser with PC plate provides comfortable and
high-quality lighting. 3. Floodlight can be used at different angles and can
be carried easily thanks to the handle and the adjustable bracket.

4. Briefly press the on/off button on the back to choose the desired power
(100% - 75% — 50% —25% — OFF). 5. The battery status is indicated by 4
LEDs located above the on/off button. 6. The light will flash 4~6 times
about 10 minutes before the battery runs out as awarning of insufficient
power. 7. Press the circular switch to activate the power bank function
(max output 5V 2A). 8. A USB-C cable (included) and a5V 3A charger (not
included) are required to charge the headlight. A USB Type-A cable (not
included) is required for the power bank function. 9. Battery cannot be
replaced by the user: contact the service center.

1. Before each charge, make sure that the headlight and the power cable
are not damaged in any way and ensure that the correct voltage (5V) is
available. Never use the floolight if any of the parts are damaged. 2. Do
not use the floodlight near flammable liquids, gases, or dust:
life-threatening risk! 3. LED lights are extremely bright. Do not look
directly at the light source.

Do not use solvents, corrosive detergents or similar.
Use ONLY adry cloth for cleaning.
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SEI UN ELETTRICISTA, IDRRULICO, PITTORE 0 OPERAIQ EDILE? ALLORA SAI QUANTO CONTA LAFFIDABILITA DE| TUOI STRUMIENTI
| PROIETTORI PORTATILI STRIKE SONO ROBUST! E DI QUALITA, PERFETTI PER OGNI SFIDA QUOTIDIANA. UNISCITI ALLA NOSTRA
FANNIGLIA, CONDIVIDI LE TUE ESPERIENZE SUI SOCIAL E FAI SCOPRIRE A TUTTI LA POTENZA DELLA LUGE RICARICABILE STRIKE!

ARE YOUAN ELECTRICIAN, PLUMBER, PAINTER OR CONSTRUCTION WORKER? THEN YOU KNOU HOVY IMPORTANT THE RELIABILITY OF YOUR TOOLS IS.
STRIKE PORTABLE FLOODLIGHTS ARE ROBUST AND QUALITY, PERFECT FOR EVERY DAILY CHALLENGE JOIN OUR FAMILY. SHARE YOUR EXPERIENCES
(N SOCIAL IEDIA AND LET EVERYONE DISCOVER THE POVER OF THE STRIKE RECHARGEABLE LIGHT!
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Ti preghiamo di leggere attentamente le istruzioni per ['uso, le awertenze sulla sicurezza e di conservare il presente documento per futuri riferimenti.
Questo dispositivo & destinato all'uso domestico privato, sia interno che esterno, e non & adatto per uso commerciale o continuo. Il proiettore é classificato IP54 ed ¢ protetto contro
Uingresso di polveri e spruzzi d'acqua da qualsiasi direzione. Non  progettato per resistere a pio?gia continua, ambienti con elevata umidita o immersione. La batteria inlel[;rala agliioni
di litio non & sostituibile dall'utente e va smaltita secondo le normative locali. Le performance della batteria sono garantite per un anno dalla data di acquisto. Evita danni al dispositivo e
non tentare riparazioni fai-da-te. Se il proiettore risulta danneggiato, non utilizzarlo e contattare ['assistenza. Assicurati di utilizzare solo il cavo USB-C fornito e un adattatore da parete
USB 5V/3A conforme CE (non inclusor Evita di coprire il dispositivo durante la ricarica e caricatelo in un ambiente ventilato, scollegando il cavo una volta completata la ricarica. Evita
Limmersione in liquidi. Mantieni il proiettore lontano dalla portata dei bambini. Ricordati di smaltire il dispositivo secondo le normative locali e come rifiuto elettronico (RAEE) presso i

punti di raccolta autorizzati. Questo prodotto & conforme alle normative europee: Direttive 2014/35/UE (bassa tensione), 2014/30/UE (compatibilita elettromagnetica), 2011/65/UE (RoHS).

ILproiettore & coperto da una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto. In caso di difetti, puoi far valere i tuoi diritti legali nei confronti del venditore, che non sono limitati
dalla garanzia qui descritta. La garanzia decorre dalla data diacquisto, pertanto conserva lo scontrino originale come prova. Se entro 2 anni riscontri difetti di materiale o di fabbricazione,
ci impegniamo, a nostra discrezione, a riparare o sostituire gratuitamente il prodotto. Per usufruire della garanzia, presenta il dispositivo difettoso insieme al documento di acquisto e
una descrizione scritta del difetto e del momento in cui si & manifestato. La riparazione o la sostituzione non estenderanno la durata originale della garanzia. Ti invitiamo a segnalare
immediatamente eventuali danni o difetti riscontrati al momento dell’acquisto. Dopo la scadenza della garanzia, tutte le riparazioni saranno a carico del cliente. La garanzia copre difetti
di materiale e di fabbricazione, ma non si estende a parti sog?ette a normale usura, come interruttori, batterie o parti in vetro. Decade in caso di uso scorretto, manutenzione non
conforme o interventi non autorizzati. E essenziale rispettare le istruzioni per l'uso per garantire un utilizzo conforme alla destinazione del prodotto. Questo dispositivo & destinato
esclusivamente a un uso privato e non commerciale; qualsiasi uso improprio, forzatura o intervento non autorizzato fara decadere la garanzia.

Please read the user instructions and safety warnings carefully, and keep this document for future reference. This device is intended for private domestic use, both
indoors and outdoors, and is not suitable for commerecial or continuous use. The projector is rated IP54 and is protected against dust ingress and water splashes from any direction. It is
not designed to withstand continuous rain, high humidity environments or immersion. The built-in lithium-ion battery is not user-replaceable and must be disposed of in accordance with
local regulations. The battery performance is guaranteed for one year from the date of purchase. Avoid damaging the device and do not attempt any DIY repairs. If the floodlight is
damaged, do not use it and contact customer support. Ensure thatyou use only the provided USB-C cable and a CE-compliant 5V/3A USB wall adapter (not included). Do not cover the
device during char?ing and charge it in a well-ventilated area, disconnecting the cable once charging is complete. Avoid immersion in liquids. Keep the floodlight out of the reach of
children. Dispose of the device according to local regulations and as electronic waste (WEEE] at authorized collection points. This product complies with European regulations: Directives
2014/35/EU (low voltage), 2014/30/EU (electromagnetic compatibility), 2011/65/EU (RoHS).

The floodlight is covered by a 2-year warranty from the date of purchase. In case of defects, you can exercise your legal rights against the seller, which are not limited by the
warranty described here. The warranty period starts from the date of purchase, so please keep the original receipt as proof. If within 2 years you find any material or manufacturing
defects, we will, at our discretion, repair or replace the product free of charge. To claim the warranty, present the defective device along with the purchase document and a written
description of the defect and when it occurred. Repair or replacement does not extend the original warranty period. We encourage you to report any damages or defects found at the time
of purchase immediately after unpacking the product. After the warranty period expires, all repairs will be at the customer’s expense. The warranty covers material and manufacturing
defects but does not extend to parts subject to normal wear and tear, such as switches, batteries, or glass parts. It will be voided in case of product damage, incorrect use, or improper
maintenance. To ensure proper use of the product, it is important to strictly follow the user instructions. Non-compliant use and operations discouraged or highlighted in the user
instructions should be avoided. The product is intended solely for private, non-commercial use; any improper or incorrect use, force, or unauthorized intervention will void the warranty.
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